Sprachpartner gesucht

Deutschsprachige kénnen anderen beim
Deutschlernen helfen, indem sie sich beim
Sprachvolontariat des Ressorts fur italienische
Kultur beteiligen.

Voluntariat
per les llengues

Sprachkurs: Nicht biffeln ist gefragt
beim Sprachvolontariat ,,Voluntariat per
les llenglies”, sondern zwangloses
Lernen im taglichen Leben.

Mit der Vorstellung des Projektes
durch Landesrat Christian Tomma-
sini fiel gestern der Startschuss fir
das Sprachvolontariat ,Voluntariat
per les llengiies” — ,,Ich gebe mein
Deutsch weiter.“ Das Konzept ist
einfach: Ein freiwilliger Sprachpart-
ner begleitet einen Sprachlerner
kostenlos in verschiedenen Situatio-
nen des tiglichen Lebens wie etwa
beim Einkaufen, im Kino, beim
Sport, beim Spazieren usw. und
spricht mit ihm seine Mutterspra-

che. Beide treffen sich, wo und
wann sie wollen — normaler-
weise eine Stunde pro Woche
fiir zehn Wochen. Es geht bei
den  Sprachpartnerschaften
nicht um einen ,,Sprachkurs®,
sondern um Treffen in
ungezwungener Atmosphire,
bei denen nur Deutsch
gesprochen wird. Die Idee fiir
das neue Projekt, das das
Deutschlernen fordert,
stammt aus dem katalonisch-
kastillianisch-sprachigen Ka-
| talonien in Spanien, wo die
Sprachvolontariate seit Jah-
ren erfolgreich laufen. Deshalb
trigt das Projekt auch den Namen
Voluntariat per les llengiies”. Bei
der Europiischen Kommission im
Bereich Sprachenlernen gelten sie
sogar als ,,Best Pratices®.
Das Projekt basiert auf Ehrenamt-
lichkeit und zielt darauf ab, nicht
deutschsprachigen Biirgern in
Stidtirol die deutsche Sprache auf
unkomplizierte Weise niher zu
bringen, erklirte der Landesrat.
Informationen zum Projekt beim
Landesamt fiir Zweisprachigkeit
oder unter der [K-Mail-Adresse:
infovol@provinz.bz.it sowie im In-
ternet unter www.infovol.it.
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